FR - Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou qui manquent d’expérience et de connaissances, & moins qu’elles n‘aient pu bénéficier d’'une surveillance ou
d’instructions concernant Uutilisation de lappareil de la part d’une personne responsable de leur sécurité.

- Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec lappareil.

- Conservez une distance minimale de 10 cm tout autour de Uappareil afin d’assurer une aération adéquate

- Plage de température de fonctionnement de 0 - 50°C.

- Lappareil ne doit pas étre exposé a des projections d’eau, chaleur et 'humidité excessive.

ES - Este aparato no esta disenado para ser utilizado por personas (incluidos nifos) con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, o con
falta de experiencia y conocimientos, a menos que hayan recibido supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por parte de una persona
responsable de su seguridad

- Los ninos deben ser vigilados para evitar que jueguen con el aparato.

- Mantenga una distancia minima de 10 cm alrededor del aparato para garantizar una ventilacion adecuada.

- Temperatura de funcionamiento 0 - 50°C.

- El aparato no debe exponerse a salpicaduras de agua, calor o humedad excesiva.

IT - Questo dispositivo non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o con
mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che non abbiano ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso dell'apparecchio da parte di una persona
responsabile della loro sicurezza

- I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con il dispositivo.

- Mantenere una distanza minima di 10 cm intorno al dispositivo per garantire una ventilazione adeguata.

- Temperatura di funzionamento 0 - 50°C.

- Il dispositivo non deve essere esposto a spruzzi d'acqua, calore o umidita eccessiva.

PL - To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowy-
ch, lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia od osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczefstwo.

- Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzadzeniem.

- Nalezy zachowa¢ minimalng odlegtosc 10 cm wokot urzadzenia, aby zapewnic odpowiednig wentylacje.

- Zakres temperatur pracy 0 - 50°C.

- Urzadzenie nie moze by¢ narazone na zachlapanie woda, ciepto lub nadmierng wilgotnosc.

PT - Este aparelho néo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com fal-
ta de experiéncia e conhecimentos, exceto se tiverem recebido supervisdo ou instrugoes relativas a utilizagdo do aparelho por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.

- As criangas devem ser vigiadas para garantir que nao brincam com o aparelho.

- Mantenha uma distancia minima de 10 cm a volta do aparelho para garantir uma ventilacao adequada

- Intervalo de temperatura de funcionamento de 0 - 50° C.

- 0 aparelho ndo deve ser exposto a projecdes de agua, ao calor ou a humidade excessiva

RO - Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care au putut beneficia de supraveghere sau instructiuni privind utilizarea aparatului de la o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.

- Pastrati o distanta minima de 10 cm in jurul dispozitivului pentru a asigura o ventilatie adecvata

- Interval de temperatura de functionare 0 - 50°C.

- Aparatul nu trebuie expus la stropi de apd, caldurd si umiditate excesiva.

EL - AUTH 1) OUOKELT SeV TIPOOPIZETAL YLa XPT0TN QIO ATOUA (CUMMEPIAAUBAVOUEVWY TWV TIAUSIDV) UE PEWHUEVEG CWHATIKES, ALOBNTNPIAKEG 1) VONTKEG
KQVOTNTEG 1) ATO ATOHA TIOU SEV €X0UV EUTELPIAL 1) YWWOELG, EKTOG £AV £XOLV AABEL TIPONYOUHEVN ETBAEPN 1) 0GNYIEG OXETIKA HE T XPTION TNG CUOKELNG AT
ATOHO LTIELBUVO VLA TNV AOPANELS TOUG.

- Ta Talsla 8a TPEMEL va EMIBAETIOVTAL YA VA SLAcdANTETAL OTL GeV TTIAULOLV LIE TN OUOKEL).

- Alatnpelte pla eAdxot amndaotaon 10 cm yupw amo T GUOKEUT YIa va EEA0PAAITETE TOV EMAPKT| AEPLOUO.

- EUpog 8eppokpaatag Aettoupyiag 0 - 50 °C.

- H ouoKeLN GV TPETIEL VAL EKTIBETAL OE TITOIALEG VEPOU, BEPUATNTA 1) UTEEPROALKT) Lypaoia.

EN - This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instructions concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children must be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Keep a minimum distance of 10 cm around the unit to ensure proper ventilation

- Operating temperature range 0- 50°C.

- The appliance must not be exposed to splashing water, heat or excessive humidity.



collecte dédié pour une élimination respectueuse de lenvironnement conformément a la réglementation locale. Renseignez-vous
aupreés de votre collectivité locale ou de votre revendeur pour toute information sur le recyclage. Les matériaux demballage sont
recyclables. Eliminez les matériaux d’emballage d’une maniére respectueuse de lenvironnement et mettez-les a la disposition du
service de collecte de matériaux recyclables.Ne jetez pas les piles et les appareils hors d’usage avec les ordures ménagéres. Les
substances dangereuses qu’ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire a la santé et a lenvironnement . Faites reprendre ces
appareils par votre distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mise a votre disposition par votre commune.

Ef FR - Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Ils doivent étre déposés dans un point de

ES - Los productos eléctricos no deben desecharse con la basura doméstica. Deben levarse a un punto de recogida especifico para su eliminacion
respetuosa con el medio ambiente de acuerdo con la normativa local. Pongase en contacto con las autoridades locales o con su distribuidor para
obtener informacion sobre el reciclaje. Los materiales de embalaje son reciclables. Elimine los materiales de embalaje de forma respetuosa con el
medio ambiente y pongalos a disposicion del servicio de recogida para su reciclaje.No deseche las pilas ni los aparatos al final de su vida Gtil con la
basura domeéstica. Las sustancias peligrosas que pueden contener pueden dafnar su salud y el medio ambiente. Encargue la recogida de estos apara-
tos a su distribuidor o utilice los servicios de recogida selectiva de su ayuntamiento.

IT - | prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Devono essere portati in un apposito punto di raccolta per essere smal-
titi in modo ecologico secondo le normative locali. Contattare il comune o il rivenditore per informazioni sul riciclaggio. | materiali di imballaggio sono
riciclabili. Smaltre i materiali di imballaggio in modo ecologico e metterli a disposizione del servizio di raccolta differenziata. Non smaltire le batterie
e gli apparecchi fuori uso con i rifiuti domestici. Le sostanze pericolose che possono contenere, possono essere nocive per la salute e 'ambiente. Far
ritirare dal rivenditore o rivolgrsi ai servizi di raccolta differenziata messi a disposizione dal comune.

PL - Produktow elektrycznych nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami domowymi. Nalezy je przekaza¢ do przeznaczonego do tego celu punktu
zbiorki w celu przyjaznej dla srodowiska utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami. Nalezy Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca
w celu uzyskania informacji na temat recyklingu. Materiaty opakowaniowe nadaja sie do recyklingu. Materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ w
sposob przyjazny dla Srodowiska i przekaza¢ do recyklingu. Nie wyrzucac baterii i zuzytych urzadzen razem z odpadami domowymi. Zawarte w nich
niebezpieczne substancje moga by¢ szkodliwe dla zdrowia i Srodowiska. Nalezy przekazac te urzadzenia dystrybutorowi lub skorzystac z punktow
selektywnej zbiérki zapewnianych przez wtadze lokalne.

PT - Os dispositivos elétricos nao devem ser eliminados com o lixo doméstico. Devem ser levados para um ponto de recolha especifico para serem
eliminados de forma ecoldgica, de acordo com a regulamentacao local. Informe-se junto das autoridades locais ou do seu revendedor para quaisquer
informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem s&o reciclaveis. Elimine os materiais de embalagem de forma ecolégica e coloque-os a
disposicao do servigo de recolha de matérias reciclaveis. Nao deite fora as pilhas e os aparelhos em fim de vida com o lixo doméstico. As substancias
perigosas que podem conter podem ser prejudiciais para a salde e para 0 ambiente. Mande recolher estes aparelhos pelo seu distribuidor ou utilize
os servigos de recolha seletiva do seu municipio.

RO - Produsele electrice nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere. Ele trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea
ecologica in conformitate cu reglementdrile locale. Adresati-va autoritatilor locale sau vanzatorului dumneavoastra pentru informatii despre
reciclare. Materialele de ambalare sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalare intr-un mod prietenos cu mediul si puneti-le la dispozitia
serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

Nu aruncati bateriile si dispozitivele uzate impreuna cu deseurile menajere. Substantele periculoase pe care le pot contine pot dduna sanatatii si
mediului. Tnapoiati aceste aparate distribuitorului dumneavoastra sau utilizati mijloacele de colectare selectiva puse la dispozitie de catre municipa-
litatea dumneavoastra.

EL -Ta nAeKTPLKA TIPOiovVTIa Sev TPETEL va anoppimtovial padl Pe Ta olklakd anoppippata. MPEneL va HETadEPOVTAL Ot ELSIKO ONUEID CUANOYNG VLA Hia
DINKT) TIPOG T0 TEEPIBAANOV ATIOPPLYN CUPDWVA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG. A TIANPOGOPLEG OXETIKA LE TV AVAKUKAWOT), ETUKOWWVAOTE HE TNV TOTILKT)
apxm 1 oV LETANWANTA 0aG. Ta UAKA OUOKELAoLag elvat avakukAWOLUA. ATIOPPILPTE Ta LAKE OLOKELAOIAG HE TPOTIO GLALKO TTPOG TO TIEPIBAAAOV KAl Sla8ETTE
1A OTNV UTNPEGIA CUAOYNG AVAKUKAWONG.MnV anopplitete TG Unatapieg Kat UG XaAQOHEVEG OUOKEVEG Hadl Ue Ta olklakd anoppippata. Ot eTikiveuveg
0UOIEG, TIG OTIOLEG EVEEXOUEVWG TIEPLEXOLY, LITOPOUV VA PAAYOULV TNV UYELa Kal TO TIEPIBAANOV. AVOGEOTE TV TIAPAAAPT) ALTWY TWY OUCKEUWVY OTOV SlaVOUEQ
00 1) XPNOWOTIOOTE TG EYKATAOTACELG ETUAEKTIKAG GUANOYIG TIOU TIAPEXEL 1) TOTUKY) OAG APXT).

EN - Electrical products must not be disposed of with household waste. They must be taken to a dedicated collection point for environmental-
ly-friendly disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or retailer for information on recycling. Packaging materials
are recyclable. Dispose of packaging materials in an environmentally-friendly way, and make them available to the recycling collection service. Do
not dispose of batteries and disused appliances with household waste. The hazardous substances they may contain can damage your health and the
environment. Have these appliances taken back by your retailer, or use the recycling facilities provided by your local authorities.
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*Garantie 5ans/ 5 afos de garantia/ Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni E
/Eyyunon 5 ety / Gwarancja 5-letnia/ Garantie 5 ani/ 5-year guarantee
|
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